
Magister francistike in
romanistike/magistrica francistike
in romanistike

Izbrane kvalifikacije

Ime kvalifikacije Magister francistike in romanistike/magistrica francistike in
romanistike

Tip kvalifikacije Diploma druge stopnje

Vrsta kvalifikacije Izobrazba

Vrsta izobraževanja Magistrsko izobraževanje

Trajanje izobraževanja 2 leti

Kreditne točke 120 kreditnih točk



Vstopni pogoji

• Zaključen prvostopenjski univerzitetni študijski program iste
discipline, ovrednoten s 180 KT, ali
• zaključen katerikoli od drugih prvostopenjskih univerzitetnih
študijskih programov z ustreznih strokovnih področij (jezikoslovje,
družboslovje, humanistika), če je kandidat pred vpisom opravil
študijske obveznosti, ki so bistvene za študij na 2. stopnji; te
obveznosti se določijo glede na različnost strokovnega področja in
obsegajo od 10 do 60 KT, ali
• zaključen katerikoli od drugih prvostopenjskih univerzitetnih
študijskih programov z drugih strokovnih področij, če je kandidat
pred vpisom opravil študijske obveznosti, ki so bistvene za študij
na 2. stopnji; te obveznosti se določijo glede na različnost
strokovnega področja in obsegajo do 60 KT ali
• zaključen visokošolski strokovni študijski program, sprejet pred
11. 6. 2004, z ustreznih strokovnih področij (jezikoslovje,
družboslovje, humanistika), če je kandidat pred vpisom opravil
študijske obveznosti, ki so bistvene za študij na 2. stopnji; te
obveznosti se določijo glede na različnost strokovnega področja in
obsegajo od 10 do 60 KT ali 
• zaključen visokošolski strokovni študijski program, sprejet pred
11. 6. 2004, z drugih strokovnih področij, če je kandidat pred
vpisom opravil študijske obveznosti, ki so bistvene za študij na 2.
stopnji; te obveznosti se določijo glede na različnost strokovnega
področja in obsegajo do 60 KT.

ISCED področje ISCED področje
Umetnost in humanistika

ISCED podpodročje isced podpodročje  usvajanje jezikov (drugih, tujih, znakovnih,
prevajalstvo)

Raven kvalifikacije
SOK 8
EOK 7
Druga stopnja

Učni izidi
Imetnik/imetnica kvalifikacije je usposobljen/-a za:
(splošne kompetence)

poglobljeno analizo in sintezo,
argumentiranje,
predvidevanje rešitev in posledic,
razvijanje novih znanj,
komunikacijo v strokovnem in znanstvenem okolju,
kritično presojanje, vključno s samokritično presojo, 
avtonomnost v strokovnem in znanstvenem delu, 
vodenje zahtevnejših projektov,
obvladovanje raziskovalnih metod, metodologij, pristopov in procesov,
zavedanje položaja znanosti v družbi, 

(predmetno specifične kompetence)



obvladovanje metod, orodij in terminologije za znanstveno raziskovanje francoskega jezika,
obvladovanje metod, orodij in terminologije za znanstveno raziskovanje francoske in frankofonskih
književnosti,
obvladovanje metod, orodij in terminologije za znanstveno raziskovanje francoske in frankofonskih
kultur,
obvladovanje metod, orodij in terminologije za znanstveno raziskovanje romanskih jezikov,
obvladovanje metod, orodij in terminologije za znanstveno raziskovanje kulturnih pojavnosti v
romanskem prostoru,
razumevanje razvoja francoskega jezika,
razumevanje razvoja romanskih jezikov, 
razumevanje dogajanj v francoskem jeziku na sinhroni ravni,
razumevanje dogajanj v romanskih jezikih na sinhroni ravni,
razumevanje razvoja francoske družbe in kulture,
primerjanje jezikovnih pojavov v francoskem jeziku in slovenščini, 
primerjanje jezikovnih pojavov v romanskih jezikih,
razumevanje položaja francoskega jezika in kulture v Sloveniji,
slušno razumevanje zahtevne znanstvene in akademske komunikacije v francoščini,
slušno razumevanje zahtevnejše uradne in neuradne komunikacije v francoščini,
bralno razumevanje zahtevnih uradnih in neuradnih besedil v francoščini,
bralno razumevanje zahtevne strokovne in znanstvene literature, člankov, prispevkov, gradiva v
francoščini,
slušno razumevanje zahtevne uradne in neuradne komunikacije v francoščini,
obvladovanje različnih jezikovnih registrov v francoščini,
slušno razumevanje zahtevnih umetniških besedil v francoščini,
zahtevno strokovno in znanstveno govorno sporočanje v francoščini,
pisanje, oblikovanje in pripravo strokovnih in znanstvenih besedil v francoščini,
prevajanje leposlovnih besedil (v slovenščino in francoščino),
prevajanje starejših francoskih leposlovnih besedil v slovenščino,
prevajanje strokovnih in znanstvenih besedil (v slovenščino in francoščino).

Ocenjevanje in zaključevanje

Uspeh na izpitu se ocenjuje z ocenami: 10 (odlično); 9 (prav dobro: nadpovprečno znanje, vendar z nekaj
napakami); 8 (prav dobro: solidni rezultati); 7 (dobro); 6 (zadostno: znanje ustreza minimalnim kriterijem);
5–1 (nezadostno). Kandidat uspešno opravi izpit, če dobi oceno od zadostno (6) do odlično (10). 

Napredovanje

Za napredovanje iz 1. v 2. letnik mora študent v celoti opraviti vse obveznosti, predpisane s predmetnikom
in posameznimi učnimi načrti za 1. letnik, v skupnem obsegu 60 KT.

Prehodnost

Doktorski študijski programi 3. stopnje (SOK: raven 10)



Pogoji za pridobitev javne listine

Za dokončanje drugostopenjskega študijskega programa Francistične in romanistične študije mora študent
opraviti vse obveznosti (105 KT), ki jih določajo študijski program in učni načrti predmetov, in uspešno
izdelati in zagovarjati magistrsko delo (15 KT), kar je skupaj 120 KT.

Izvajalci kvalifikacije

Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta

URL

https://romanistika.ff.uni-lj.si/

https://romanistika.ff.uni-lj.si/

